
ARTICLE X

In addition to cooperation in the long-tenu continumng framework
outlined above, Canada and the Agency may also, develop arrangements for
cooperating in individual bilateral projects in space activities pursued by both
Parties and for the exchange of personnel. Approval of such arrangements,
which shall fot modiIy the riglits and obligations of the Parties under the present
Agreement, shail be subject to, the Parties' relevant procedures.

ARTICLE MI

1. The Agency shall have the legal capacity of a body corporate inx
Canad&

2. In accordance witx section 7(a) and (b) and Section 8 of Article Il of
the Convention on Privileges and Immunities of the United Nations:

(a) The Agency shail be reimbursed in accordance with the
procedure for customs duties and taxes pursuant to the laws
and regulatioris inx force in Canada on any purcbase made by
the Agency, or by a person acting on its behalf from a
supplier resident in Canada, of goods and services necessary
for the performance of the Agency's official activities.

(b) The competent public authorities of Canada shall assist the
Agency with a view to facilitating fixe reimbursement ofthxe
above-mentioned, customs duties and taxes.

(c) The Ageucy, its property and income shall be exempt froma ail
direct taxes in Canada.

(d) Canada sud the Agency shall discuss appropriate procedures
to be used for thxe export or imnport of goods related to the
cooperation.

3. The property of the Agency in Canada shall enjoy immunity from every
form of legal process except insofar as inx any particular case the Agency lias
expressly waived its immunity.

4. The Agency may receive sud hold inx Canada suy kind of funds,
currency, cash or securities; it may dispose of them freely in Canada for suy
purpose provided for in the Convention sud hold accounts in any currency for
the purpose of receiving contributions owed to fixe Agency by Canada sud of
conducting the Agency's activities in Canada in general.


